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удовлетворением отмечаем поддержку данной инициативы со стороны целого ряда 

крупных российских университетов. 

Подчеркнем и активное участие российской стороны в регулярных 

международных конференциях «Глобальной модели Организации Объединенных 

Наций». Наша страна имеет также свой национальный опыт продвижения Модели 

ООН на базе Московского государственного института международных отношений. 

Так, 14-19 апреля с.г. на базе МГИМО(У) прошло 14-ое  по счету международное 

мероприятие с участием свыше 670 молодых людей из 28 стран. Признательны 

Генеральному секретарю ООН за направление приветственного послания 

участникам форума. 

Госпожа Председатель, 

Позитивно расцениваем сложившуюся практику празднования 

Международного дня родного языка для каждого из шести официальных языков 

Организации. Большой интерес среди представителей дипмиссий, сотрудников 

Секретариата    ,       剧ародног д н н ⁇ 睤 ਨ ′ 㕄 〲 㘸 㹝 告 ਯ 呔 〠 ㄠ 呦 ਰ ⁔ 挲 ㄲ 㜵 〲 㘴 〲 㕁 㹔 樊 ⽔ 吰 ‱ ⁔ 昊 ㈸ ㉟ 〠 ㄠ 吱 Ⱐ ⥔ 樊 ⁔ 搊 ⠠ ⥔ 樊 ⽃ ㈰ ㈶ 䐰 ㈶ ㈳ 〰 ㄠ 呣 ‰ ⸴ 㔱 ‰ 䐰 㑪 䐷 ′ 吰 ‱ ⁔ 昊 〠 呣 ″ ⸵ 㐹 ‰ ⽃ ㄼ 〲 嵔 䨊 ⼳ ㈵ 䘰 ㈶ 〱 ⁔ 昊 〠 呣 ⁔ 〠 ㄠ 呦 ਸ਼ ⸶ 㠷 䈰 ㈶ ㈰ ਨ   呪 ਯ あ 〲 㘲 《 ⠠ ⤰ 〱 㘠 呣 ‰ ⸴ 㔱 ‰ ⁔ 搷 ‰ ⁔ ⽃ ㈴ 䨊 ⽔ 吰 ‱ ⁔ 昊 〠 呣 ″ ⸵ 㐹 ‰ ⽃ ㉟ 〰 ㈠ 呣 ‰ ⸴ 㐵 㔠 〠 呤 ਜ਼ 㰰 ㈶ 㐲 㘸 〲 㕅 〲 㘷 㸵 㰰 ㈶ 㠰 ㈵ 䐰 ㈶ 㠾 嵔 䨊 ⽔ 吰 ‱ ⁔ 昊 〠 呣     呪 ਯ 䌲 弴 〠 ㄠ 呦 ਲ਼ ⸹ ㄸ ‰ ⁔ 搊 㰰 ㈷ 㤰 ㈶ 㸮 㠳 㘵 〾 ‰ ⸴ 㔵 ′ 㔱 ㈶ 䄰 㘵 䄰 ㈶ ㄵ ㈲ ㈶ 䄰 ㈵ 䄰 ㈶ 㐰 ㈶ 䌰 ㈶ ㈰ ㈶ 㐰 洊 㤮 㐱 ㍟ 〠 ㄠ 呦 ਰ ⹁ 〲 ㍦ ਰ ⸰ 〭 ㌸ 〲 㐵 挠 㔮 㘰 ㄠ 〠 呤 ਨ 㘸 〲 昊 〮 〰 ㄶ ‶ 㹔 樊 ⽔ 吰 ‱ ⁔ 晤 㙃 ‱ ⁔ 昊 〳 〰 ㄶ ⁔ 挠 〮 㐵 ㄠ 〠 呤 㜠 〠 吵 ⸳ 㜰 ㈶ 㠾 嵔 䨊 ⽔ 吰 ‱ ⁔ 昊 〠 呣 ′ ㌰ 〱 ⁔ 挠 〮 㐭 ‰ ㌰ 㜠 呣 ‰ ⸴ 㔵 ‰ ਨ   呪 ਯ 呣 ‰ ⸸ 㤷 ‰ ⁔ 〲 㕅 〲 㘲 㸰 ㈶ 㜾 呪 ਯ 呔 〠 ㄠ 呦 ਰ ‴ ⸴ 㐲 ਯ 呔 〠 ㄠ 呦 ਰ ⁔ 挠 ㌮ 㔴 㤠 〯 䌲 弰 ㈰ ㈶ 〯 䌲 㠠 呦 ਰ ⸶ 㐸 ‰ ⁔ 昊 〮 〼 〲 㘴 㔠 《 ⠠ ⤰ ㈵ 䔰 ㈶ 㜾 㔼 〲 㘸 〲 㕄 〲 ⥔ 樷 ㈊ ⽔ 吰 ‱ ⁔ 昊 〠 呣 ″ ⸵ 㐹 ‰ ⽃ ㉟ ㈰ ㈶ 〯 䌲 㠠 呦 ਰ ⸶ 㐸 ‴ 㐹 呦 ਰ ⁔ 挱 ⸵ 㜵 ⁔ 搊 嬼 〠 〠 呤 ਼ 〲 㕂 〲 㘲 〲 㘳 㹔 㔰 ㈶ 㐰 ㈵ 䄾 呪 ⴲ 㜲 〲 㘸 〲 㘳 㹔 ㌶ ㄬ  





 

 

9

профподготовки ооновских сотрудников, занимающихся вопросами коммуникации. 

Иными словами, возникает опасение, что Организация, занимаясь полезной, но 

рутинной деятельностью, может отвлечься от поиска и осмысления нового, что 

ощутимо проявлялось в работе её коммуникационных служб в последние годы. 

Нужен также больший  акцент на  поддержке на страновом уровне деятельности 

Групп по вопросам коммуникации. Ведь без хорошо налаженного 

межучрежденческого сотрудничества на местах невозможно эффективно 

организовать ни один значительный коммуникационный проект, не говоря уже об 

обеспечении главного приоритета - чтобы различные учреждения Организации 

говорили «одним голосом». 

В заключение хотелось еще раз подтвердить, что российская делегация 

настроена на дальнейшее конструктивное сотрудничество с членами Бюро, 

государствами-членами Комитета и коллективом ДОИ в интересах 

совершенствования деятельности ООН на информационном направлении. 

Благодарю за внимание. 
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